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WAZNE INFORMACJE

KTO POWINIEN PRZECZYTAC TE
INSTRUKCJE

Z instrukcja powinni zapoznac sie:
- projektant

- instalator

- uzytkownik

- serwisant

SYMBOLE

Nastepujace symbole zostaty uzyte w tej instrukgji:

Najwazniejsze informacje
dla prawidtowej pracy urzadzenia.

Najwazniejsze informacje dla
zapewnienia bezpieczenistwa
i ochrony srodowiska.

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Niebezpieczenstwo
poparzenia.

ZALECENIA

A\

o Prosimy o dokltadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja przed
przystapieniem do instalowania i uzytkowania urzadzenia.

o Jakiekolwiek modyfikacje bez pisemnej zgody producenta s3 zabron-
ione.

» Urzadzenie moze by¢ zainstalowane wylacznie przez wykwalifikowany
personel i zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

» Zainstalowanie urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja grozi pora-
zeniem pradem elektrycznym i/lub zanieczyszczeniem srodowiska.

» Gwarancja dlugiej, bezpiecznej i prawidtowej pracy urzadzenia jest
dokonywanie corocznego przegladu przez autoryzowany serwis.

« W przypadku jakichkolwiek probleméw zwigzanych z praca urzadzenia,
prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

» Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ wylacznie na oryginalne, dostarczo-
ne przez producenta.

o Palnik gazowy zamontowany w kotle posiada nastawy fabryczne dla
gazu ziemnego E (rownowazny G20)

M 664Y4500-E
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« Przed wykonywaniem czynnosci serwisowych nalezy odtaczyc kociot od
energii elektrycznej.

« Pod obudowa urzadzenia nie znajduja si¢ elementy nastaw i regulacji
dla uzytkownika.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub osob
o ograniczonych zdolnosciach psychofizycznych, z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostali przeszkoleni przez producenta
lub wykwalifikowany personel.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Urzadzenia posiadaja oznaczenie CE potwierdzajace zgodnos¢ z Europejskimi
Dyrektywami 92/42/EC ,Efektywnosciows” i 90/396/EC ,Gazowa’, wprowa-
dzonymi do uzytku stosownymi Rozporzadzeniami krajowymi. Posiadajg takze
oznaczenie “HR-TOP” (Kotty gazowe kondensacyjne).

OSTRZEZENIA

JEZELI POCZUJESZ ZAPACH GAZU:

- natychmiast zamknij doptyw gazu

- otworz okna by wywietrzy¢

- nie wiaczaj zadnych urzadzen elektrycznych ani nie przefaczaj zadnych
przetacznikow

- natychmiast powiadom dostawce gazu i/lub instalatora

Dokumentacja stanowi integralna czes¢ kotta. Musi by¢ przekazana uzytkowni-
kowi i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instalowania, przegladu, serwisowania i ewentualnych napraw kotta, moze doko-
nywac wyfacznie autoryzowany serwis w zgodzie z obowigzujacymi przepisami.

ACV nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane btednym
zainstalowaniem oraz stosowaniem nieoryginalnych czesci zamiennych.

l@: Producent zastrzega sobie prawo do zmian charakterystyk
technicznych urzadzenia bez powiadomienia.

[Eg Dostepnos¢ niektorych wersji i ich wyposazenia jest zalezna od
danego kraju.



LALECENIA DOTYCZACE WODY GRZEWCZE]J

OGOLNIE

Woda do napetniania nie moze zawiera¢ substancji prowadzacych do
uszkodzenia wymiennika ciepta. Ryzyko uszkodzenia wzrasta wraz z
rozmiarami instalacji wodnej, proporcjonalnymi zwykle do zainstalowanej
mocy w kW.

ZASADY ZAPOBIEGANIA

TLEN

llos¢ tlenu wprowadzanego do instalacji zalezyod jej objetosci. W czasie
eksploatagji instalacji, tlen moze sie gromadzi¢ w wyniku uzupteniania woda
u zastosowania elementow instalacji nie posiadajacych bariery tlenowej (rury
i ztaczki PE).

Tlenn reaguje ze stalg powodujac jej korozje i powstawanie osadow. Wprawdzie
firmy ACV jest wykonany ze stali nierdzewnej odpornej na korozje ale osady
powstaja ze stali zwyktych (grzeniki, ...) i osadzaja sie na goracychy czesciach
wymiennika. W rezultaci redukuja one przeptyw wody oraz izoluja termicznie
aktywne czesci wymiennika, co prowadzi do jego uszkodzenia.

JAK CHRONIC WYMIENNIK PRZED TLENEM ?

- mechanicznie : zastosowanie systemu zamknietego z separatorami
powietrza, odpowietrznikami ograniczajagcymi ryzyko obecnosci tlenu w
instalacji.

- chemicznie : dodatki wigza wolny tlen rozpuszczony w wodzie. ACV zaleca
stosowanie dodatkéw firm Fernox (www.fernox.com) i Sentinel (www.
sentinel-solutions.net). Powyzsze dodatki musza by¢ stosowane dokfadnie
z instrukcja producenta.

TWARDOSC

Sumaryczna ilo$¢ soli tworzacych kamien kottowy jest zalezna od pojemnosci
instalacji, twardosci wody oraz czestotliwosci uzupetniania instalacji woda.
Kamien kottowy osadza sie na goracych czesciach wymiennika ciepta
redukujac przeptyw wody, izolujac termicznie powierzchnie wymiany ciepta.
Prowadzi do uszkodzenia wymiennika.

Akceptowalny zakres twardosci wody:

mmolCa(HCO3), /1 °n °of
0,5-1 25-56 5-10
JAK ZAPOBIEGAC ?

Woda do napetniania lub uzupetniania systemu powinna by¢ uprzednio
zmiekczona. Zalecamy stosowanie dodatkéow firm Fernox (www.fernox.
com) i Sentinel (www.sentinel-solutions.net). Powyzsze dodatki musza by¢
stosowane doktadnie z instrukcja producenta. Trwados¢ wody musi by¢
regularnie sprawdzana a jej wartosci notowane.

INNE PARAMETRY
Poza zawartoscig tlenu i twardoscia wody, nalezy sprawdzi¢ réwniez ponizsze
parametry na obecnos$¢ w wodzie grzewczej.

Kwasowos¢ 6,6 <pH <85
Przewodnos¢ <400 pS/cm (a 25°C)
Chlorki <125 mg/I

Zelazo < 0,5 mg/l

Miedz <0,1 mg/I

PLe5

Te parametry muszg by¢ zmierzone i jesli znajdujg sie poza zakesem
dopuszczalnych wartosci, woda musi zosta¢ uzdatniona. Mozna zastosowac
chemiczne $rodki, ACV zaleca dodatki firm Fernox (www.fernox.com) i
Sentinel (www.sentinel-solutions.net).

Produkty te moga by¢ stosowane tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

CZYSZCZENIE INSTALACIJI

Przed napetnieniem instalacji, musi by¢ ona przeczyszczona zgodnie z PN-
EN14868.

Mozna zastosowaé chemiczne $rodki, ACV zaleca dodatki firm Fernox (www.
fernox.com) i Sentinel (www.sentinel-solutions.net).

Produkty te moga by¢ stosowane tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

A W przypadku, gdy ktorys z warunkéw nie moze zostac
spetniony, kociot musi by¢ hydraulicznie oddzielony od
instaacji za pomoca ptytowego wymiennika ciepta.
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WSTEP

ZASADA FUNKCJONOWANIA

TECHNOLOGIA ZBIORNIK-W-ZBIORNIKU

Technologia ACV zbiornik-w-zbiorniku jest testowana i sprawdza sie w
ekstremalnie trudnych warunkach.

Urzadzenia HeatMaster® C zawieraja pierscieniowy zasobnik cieptej wody
ze stali nierdzewnej, otaczajacy kanaty spalin. Wokoét zasobnika znajduje sie
przestrzen wypetniona woda grzewcza. Gorna czes¢ zbiornika zewnetrznego
zawiera komore spalania, zktérej wychodza w détkanaty spalin (ptomieniowki).
Palnik ogrzewa wode grzewcza oddajaca nastepnie ciepto do zasobnika cieptej
wody ze stali nierdzewnej.

Dzieki konstrukgji zbiornik-w-zbiorniku, pofatdowany zasobnik jest catkowicie
ogrzewany woda grzewcza i jest zawieszony na kroé¢cach zimnej i cieptej wody.
Pofatdowanie pozwala na kurczenie i rozciaganie sie zasobnika dzieki zmi-
anom cisnienia wewnatrz urzadzernia (np. przy poborze wody), co zapobiega
tworzeniu i osadzaniu sie kamienia kottfowego na jego $ciankach.

Powierzchnia wymiany ciepta, zwiekszona w poréwnaniu do rozwigzan
tradycyjnych, minimalizuje konieczny czas podgrzewania cw. Mozliwo$¢
podgrzania w zasobniku wody do wysokich temperatur, zwieksza wydatki
cieptej wody.

HeatMaster® 25 C

1. Wlot zimnej wody

2. Odpowietrznik automatyczny

3. Zasobnik c.w. zbiornik-w-zbiorniku ze stali nierdzewnej
4. Zawor bezpieczenstwa 3 bar z manomatrem
5. Modulowany palnik gazowy

6. Wylot cieptej wody

7. Podtaczenie gazu

8. Wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej

9. Obieg grzewczy

10. Panel sterowniczy

11. Przeponowe naczynie wzbiorcze

12. Izolacja ze sztywnej pianki poliureatnowej
13. Pompa tadujaca kotta

14. Podstawa

M 664Y4500-E
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WSTEP

OPIS OGOLNY

HeatMaster® C jest stojacym kottem kondensacyjnym spetniajgcym wymagania
Unii Europejskiej dotyczace montazu kotta w systemach z ,zamknietg” komora
spalania, C13-C33 - C43 - C53 - C83 - C93, lub,,otwarty” - kategoria B23 lub B23P.

OBUDOWA

Kociot posiada stalowa obudowe. Przed malowaniem jest poddawang fosfaty-
zacji a nastepnie utwardzaniu w temperaturze 220°C. Od wewnatrz pokryta
jest warstwa izolacji termicznej i akustycznej, redukujacej straty do minimum.

WYMIENNIK CIEPLA

Sercem kotta HeatMaster°C jest, specjalnie przez ACV zaprojektowany
wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej. Wyprodukowany zostat na podstawie
badan i 80 lat doswiadczef firmy w produkcji urzadzen grzewczych i cieptej
wody.

Wyjatkowa geometria kanatéw spalin pozwala na osiaggniecie wyjatkowej wartosci
kryterium Reynoldsa podczas pracy. HeatMaster°C osigga wyjatkowa wydajnos¢,
stala podczas catego okresu uzytkowania, poniewaz nie zachodzi w nim proces
korozji - jest wykonany ze stali nierdzewnej.

PALNIK

HeatMaster® C wyposazony jest w palnik ACV BG 2000-M. Jest to palnik ze
wstepnym mieszaniem gazu z powietrzem, zapewniacy bezpieczng i cicha
prace przy bardzo niskiej emisji NOx i CO. ACV BG 2000-M jest nowoczesnym
palnikiem o sprawdzonej technologii i produkowanym z czesci ogolnie
dostepnych na rynku.

REGULACJA TEMPERATURY

HeatMaster® C jest wyposazony w wielofunkcyjny mikroprocesorowy
regulator ,ESYS’, sterujacy zarébwno bezpieczng praca urzadzenia (zapton,
monitoring ptomienia, ograniczenia temperatury etc.) jak rowniez temperaturg
kotta. ESYS to takze regulator pogodowy. Wystarczy tylko podtaczy¢ czujnik
temperatury zewnetrznej (dostepny w opcji dodatkowej). Regulator moze
takze wspotpracowac z termostatem pokojowym. W potaczeniu z nim, mozliwe
jest kontrolowanie temperatury c.o. w zaleznosci od pogody z uwzglednieniem
temperatury wewnatrz pomieszczenia.

Uzytkownik moze zmienia¢ dwa parametry. Autoryzowany serwis, po wpro-
wadzeniu odpowiedniego kodu, ma dostep do kilku innych parametréw by
przystosowac prace kotta do specjalnych warunkéw. Regulator jest fabrycznie
przystosowany do standardowej pracy.

PL.7

PRZYGOTOWANIE CIEPLEJ WODY

Ponadprzecietne wydatki cieptej wody w systemu ACV zbiornik-w-zbiorniku
otrzymano dzieki:

- rozwigzaniu chronigcemu przed osadzaniem si¢ kamienia
kottowego: pofatdowany zbiornik kurczy sie i rozciagga cyklicznie przy
podgrzaniu, co eliminuje trwate osadzanie s3 kamienia na jego $ciankach.

- zapewnia ciepta wode bez bakterii legionella: zbiornik jest catkowicie
otoczony wodg grzewcza utrzymujaca temperature powyzej 60°C.

- wyjatkowa odpornos¢ na uszkodzenia i korozje: wynikajaca z
zastosowania stali nierdzewne;j.

HeatMaster® C oferuje dwa tryby pracy dla produkcji cieptej wody:

- Tryb priorytetu: zatrzymanie pracy kotfa na centralne ogrzewanie,
wytaczna praca na produkgje cieptej wody.

- Praca réwnolegta: przy obiegu grzewczym z grzejnikami, kociot
pracuje rownolegle na potrzeby centralnego ogrzewania jak i produkgji
cieptej wody.

OCHRONA PRZECIWZAMROZENIOWA

Automatyka kotta realizuje ochrone przeciwmrozowa. Gdy temperatura na czuj-
niku NTC1 spadnie ponizej 7°C, system zalacza pompe centralnego ogrzewania.
Gdy temperatura spadnie ponizej 3°C, system automatycznie uruchamia palnik,
ktéry pracuje dopéki wartosé temperatury nie osiggnie 10°C. Pompa pracuje
jeszcze przez okoto 10 minut.

Jezeli zamontowany jest czujnik temperatury zewnetrznej, pompa uruchamia sie
gdy temperatura spadnie ponizej warto$ci okreslonej przez ESYS.

Dla zapewnienia skutecznej ochrony catego systemu, wszystkie zawory, rowniez
przy grzejnikach, powinny by¢ otwarte.
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PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

REGULACJAZAPOMOCA STEROWNIKAESYS

Symbole wyswietlane na wyswietlaczu sterownika, obrazuja stan pracy
zespotu kotta.

STRUKTURA WYSWIETLACZA
Pokazuje aktualny stan pracy kotta i moze wyswietla¢ dodatkowe wartosci
dotyczacego jego funkcjonowania.

OBIEG GRZEWCZY

Obieg grzewczy musi by¢ napetniony woda do okreslonego cisnienia - patrz
dziat OBSLUGA | KONSERWACJA.

Cisnienie w obiegu hydraulicznym jest kontrolowane w sposob ciagty przez
czujnik ci$nienia. Jezeli mierzone cisnienie jest ponizej 0,8 bar, na wyswietlaczu
pojawi sie "LOP" (Low pressure) i sygnalizuje konieczno$¢ uzupetnienia wody

w obiegu do wymaganego cisnienia.

Wigcej informacji o systemie uzyskasz pytajac instalatora.

A Przed uzupetnianiem wody powiadom instalatora

Wytacznik gtowny

Regulacja temperatury

A. Pokretto regulacji temperatury c.o. z funkcja lato/zima:
Zakres regulacji: 20 - 90°C.
Przy nastawianiu pokretta na Y obieg grzewczy jest wytaczony, kociot
pracuje w trybie letnim.

B. Pokretto regulacji temperatury c.w. z funkcja RESET:
Zakeres regulacji: 20 - 90°C.
Uruchomienie funkcji "RESET" odbywa sie przez przekrecenie pokretta
cw. w lewo do oporu i przytrzymanie w tej pozycji ok. 3 sekund.

M 664Y4500-E

Wyswietlacz LCD

—_

Pola oznaczen i wartosci temperatur

2. Symbol temperatury

3. Symbol oznaczajacy tryb ogrzewania
4. Symbol pracy palnika

5. Symbol pracy pompy obiegowej

6. Symbol trybu pracy dla cieptej wody
7. Symbol ci$nienia [bar]

BLEDY:

Regulacje temperatury urzadzenia zapewniaja bezpieczne uzytkowanie
réznych elementoéw kotta, nadzorowanych przez sterownik mikroprocesorowy
"ESYS". Niedotrzymanie niektérych parametrow powoduje zablokowanie
pracy kotta: na wyswietlaczu pojawia sie “E” oznaczajace btad oraz kod btedu
[wykaz kodéw btedow znajduje sie w dalszej czesci instrukgji].

W celu odblokowania pracy kotta nalezy:

- przekrec pokretto c.w. w pozycje "RESET" i przytrzymaj w tej pozycji przez
3 sekundy.

- usunac¢ przyczyne powstania btedu pokazanego na wyswietlaczu poprzez
kontakt z instalatorem.



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

HeatMaster® 25 C

Centralne ogrzewanie Gaz ziemny Propan
Maks. moc cieplna w paliwie w trybie c.o. kw 25 25
Maks. moc cieplna w paliwie w trybie c.w. kw 35 30
Min. moc cieplna w paliwie kw 6 6
Max. moc cieplna 80/60°C kw 24,2 24,2
Min. moc cieplna 80/60°C kw 58 58
Sprawnosc¢ cieplna - obcigzenie 100% 80/60°C % 96,5 96,5
Sprawnosc¢ cieplna - obcigzenie 100% 50/30°C % 107,0 107,0
Sprawnos¢ cieplna - obcigzenie 30% [EN677] % 107,5 107,5
Spaliny
Emisja CO [moc max.] mg/kWh 31 40
Emisja NOx [EN483] mg/kWh 22,8 45
Klasa NOx [EN483] 5 5
Temperatura spalin - Moc max. 80/60°C °C 63 63
Masa spalin kg/h 414 41,0
Dopuszczalne opory przeptywu spalin [max.] Pa 130 130
gz&gs;r?;én;ﬂugosc koncentrycznego kanatu spalin m 20 20
Gaz
Wydatek gazu G20 - 20 mbar m3/h 2,64
Wydatek gazu G31 - 37 mbar m3/h 1,02
CO; [moc max.] % CO, 86 10,5
CO; [moc min.] % CO, 8,5 10,5
Podtaczenie gazu (gwint zewnetrzny) 2 3/4" 3/4"
Parametry hydrauliczne
Maksymalna temperatura pracy °C 90 90
Pojemnos¢ obiegu grzewczego L 126,5 126,5
Pojemnos¢ obiegu cieptej wody L 75 75
Maksymalne cisnienie pracy obiegu grzewczego bar 3 3
Opory przeptywu [AT = 20°C] mbar 30 30
Podfaczenie obiegu grzewczego (gwint wewnetrzny) (] 1" 1"
Podfaczenie obiegu cieptej wody (gwint zewnetrzny) (7] 3/4" 3/4"
Powierzchnia grzewcza zasobnika c.w. m2 1,59 1,59
Wydatek nominalny L/h 1100 1100
Podtaczenia elektryczne
Klasa P 30 30
Napiecie zasilania V/Hz 230/50 230/50
Pobierana maksymalna moc w 150 150
Waga (pusty) kg 158 158

PL.9 664Y4500+ E &
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

WYDATKI CIEPLEJ WODY

WARUNKI PRACY PRZY 80°C HeatMaster © 25 C HeatMaster © 65 C
Wydatek szczytowy przy 40°C [AT = 30°C] 1/10' 365

Wydatek szczytowy przy 40°C [AT = 30°C] 1/60' 1172

Wydatek trwaty przy 40°C [AT = 30°C] l/godz 976

Wydatek szczytowy przy 60°C [AT = 50°C] 1/10' 200

Wydatek szczytowy przy 60°C [AT = 50°C] 1/60' 688

Wydatek trwaty przy 60°C [AT = 50°C] l/godz 586

Czas ponownego podgrzewania wody minuty 30

MAKSYMALNE WARUNKI PRACY

Maksymalna temperatura pracy : 90°C

Maksymalne cisnienie pracy Jako$¢ wody:
- Obiegc.o.: 3 bar - Chlorki : < 150 mg/L ‘
- Obiegc.w.: 10 bar -6<PH<S8
KATEGORIE GAZOWE: model HeatMaster® 25 C
12H | 12L | 12E 12ELL 12E(S) * 12Er | 12HS | 13P 13B/P
G20 (mbar) 20 20 20 20 20
G25 (mbar) 25 25 25 25
G25.1 (mbar) 25
G30 (mbar) 30 50
G31 (mbar) 30 37 50
AT | Austria ® [ ] [ ]
BE Belgia (] (]
CH | Szwajcaria [ ] [ J [ ] [
Y Gpr ® ®
CZ | (zechy (] (]
DE | Niemcy ® ® (] °
DK | Dania [ ] ( J
EE | FEstonia ( [ ]
ES | Hiszpania [ ] ()
FR | Frandja [ ] [ [ ] [ ]
GB | Wielka Brytania ( J (] (
GR | Grecja [ ] [
HR | Chorwcja ® (] (
HU | Wegry [ ] ([ ] [ ]
IE | Irlandia ( J (]
IT | Whchy (] (] °
LT | Litwa o [ J [ J
LU | Luksemburg (] o
LV | fotwa (]
NL | Holandia [ ] ([ ] [ ] ° °
NO  Norwegia (] °
PL | Polska (] (] °
PT | Portugalia ( [}
RO | Rumunia { (] [ ] °
SE | Szwedja [ ] (]
Sl Stowenia ® (] °
SK | Stowacja ® (] (] ( J (
TR | Turda ® °
% 664Y4500+ E PL. 10
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\ PODtACZENIA ELEKTRYCZNE
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WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALOWANIA

- Nie przechowuj w pomieszczeniu materiatow tatwopalnych.

- Nie przechowuj tu zadnych materiatéw, ktére moga powodowac korozje:
farb, rozpuszczalnikow, srodkéw chemicznych i innych detergentow.

- Jedli poczujesz zapach gazu nie przetaczaj zadnych przetacznikow,
zamknij doptyw gazu, wywietrz pomieszczenie i skontaktuj sie ze swoim
instalatorem.

DOSTEP

Urzadzenie musi by¢ tak zamontowane by w kazdej chwili byto dostepne.
Minimalne odlegtosci pokazano na rysunku obok. Dla ufatwienia
serwisowania kotfa zaleca sie podwoic te odlegtosci.

Z// )

7
7
-
_
-
_
_
~
7
_
P

WYMIARY
A B C D E F G H I J
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
HM 25 C 1700 590 740 1570 360 214 753 140 1015 350
PODLACZENIA HYDRAULICZNE HeatMaster ° 25 C
Podtaczenie obiegu c.o. [F] 2 1"
Podtaczenie obiegu c.w. [M] (7] 3/4"
Podtaczenie gazu [M] (7] 3/4"
‘ oam ; )
E © 0 o
©
2]
E
[ @ 0 7 =] o
POMIESZCZENIE Z KOTLEM T
- Upewnij sie, ze wentylacja jest wykonana prawidtowo i funkcjonuje //// '////‘
poprawnie.

.

7
7
7
7
7
7
n
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INSTALOWANIE

PODLACZENIE DO KOMINA

Podfaczenia do komina musza by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi
normami i przepisami.

- HeatMaster® C ma wbudowany zawor gazowy, regulujacy stosunek gazu do

powietrza, ktory w duzym stopniu uniezaleznia funkcjonowanie palnika od
wahan ci$nienia atmosferycznego i ci$nienia gazu. Ponadto, zawor gazowy
trwale gwarantuje optymalne spalanie przy bardzo niskim poziomie emisji
zanieczyszczen.

- Poziome kanaty spalinowe muszg by¢ montowane ze spadkiem 5 mm na

metr zwréconym w kierunku kotta.

- Poziome odcinki kanatu zasysania powietrza musza by¢ montowane ze

spadkiem w kierunku przeciwnym.

- W otoczeniu do 0.5 metra od kotfa i systemu spalinowego nie wolno

instalowa¢ zadnych innych urzadzen.

- Maksymalny opér kanatu spalin nie moze przekracza¢ 130 Pascali dla

HeatMaster® 25 C.
Znajdujacg sie ponizej tabele mozna uzy¢ do obliczen.

PRZYKLAD OBLICZENIOWY:

Schemat obok sktada sie z nastepujacych elementow: element pomiarowy +
5 metrow rury prostej pionowej + 2 kolana 45° + 1 metr rury prostej pochytej

+ 1 wylot pionowy.

Opor tego systemu obliczamy nastepujaco:
2.5+ (5x5.0) + (2 x4.0) + 5.0 + 20 = 60.5 PA.

Wartos¢ ta jest mniejsza niz maksymalny dopuszczalny opor, dlatego tez

powyisze rozwiazanie jest prawidtowe.

TABELA OPOROW KANALOW SPALIN W PASCAL'ACH (1 Pascal =

SN

A\

ww 000k

SN

ww 000

;

10800220
Zestaw do podtaczenia
koncentrycznego
HeatMaster® 25 C

L e e e e

0,01 mbar)

Wlot powietrza

Wylot spalin

LI L L A System rozdzielony System rozdzielony

HM 25 C HM 25 C HM 25 C

@ 80/125 mm @ 80 mm @ 80 mm
Rura prosta 1 m 5.0 1.5 2.0
Element pomiarowy 25 — 1.0
Kolano 90° 6.0 1.9 34
Kolano 45° 4.0 1.3 23
Wylot pionowy 20.0 — —
Wylot poziomy 15.0 — =

Tabela dotyczy urzqdzen oferowanych przez ACV i nie moze byc stosowana do urzgdzen innych firm.

w 664Y4500-E
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INSTALOWANIE

B23

B23P

C13

C33

Motzliwosci podtaczenia kotta do komina

—
—

t

t
—— B23P C43 C33 C53
= = = = -
( H% }
= B23 C43 C93 C13

: Wylot spalin wyprowadzony na zewnatrz do atmosfery, powietrze C93  : Podtaczenie do indywidualnego  przewodu  spalinowego
do spalania pobierane bezposrednio z otoczenia kotfa. prowadzonego wewnatrz indywidualnego kanatu kominowego,

stanowigcego czes¢ budynku i doprowadzajacego powietrze

: Przewody odprowadzajace spaliny przeznaczone do pracy z do spalania do pomieszczenia z kottem. Certyfikowany zespot
nadci$nieniem. przewodu z zestawem wlotu powietrza/wylotu spalin nie moze by¢

roztaczany.

: Zaréwno wylot spalin jaki i doprowadzenie powietrza do spalania
znajduja sie na zewnatrz obiektu z kottem. Wspotosiowy wlot C43  : Podtaczenie do zbiorczego systemu z dwoma przewodami,
powietrza i wylot spalin wyprowadzony poziomo przez iciane. zakonczonym zestawem wspolnym dla wylotu spalin i wlotu
Jednakowe warunki atmosferyczne do wylotu spalin i wlotu powietrza, zapewniajacym jednakowe warunki atmosferyczne przez
powietrza. otwory wlotu powietrza albo bliskie sasiedzctwo wylotu spalin.

: Wspotosiowy lub réwnolegty wylot spalin i wlot powietrza do spalania C53  : Podfaczenie do oddzielnych przewodéw doprowadzenia powietrza
wyprowadzone pionowo do atmosfery ponad dach. Jednakowe do spalania oraz odprowadzenia spalin. Przewody moga by¢
warunki atmosferyczne zapewniajg otwory wlotu powietrza. zakonczone w strefach réznych pozioméw cisnienia.

PL+ 15 seavasoo-£ Wag)



"\ INSTALOWANIE

PODLACZENIE GAZU

Kociot HeatMaster® C jest wyposazony w 3/4” ztaczke do podtaczenia - Sprawdz szczegbtowo czy wszystkie rurki kotta, zarbwno wewnetrzne

gazu. Jak | zewnetrzne s3 szczelnie po’{qczone. Otworz zawor gazowy |

odpowietrz instalacje gazu. Sprawdz szczelnos¢ potaczen gazowych.

normami i przepisami. - Sprawdz zgodno$¢ cisnienia gazu z charakterystyka techniczng (tabela
str. 9).

\ - Przytaczenie gazu musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi

- Przed kottem nalezy zamontowac filtr gazowy z zaworem odcinajacym.
- Sprawdz cisnienie gazu i zuzycie przy wtaczonym kotle (tabela str. 8).

/J \

PODLACZENIA OBIEGU CIEPLEJ WODY 5

o

kotta - zawsze przed napetnieniem przestrzeni grzewczej.
Zasobnik c.w. nalezy oprozini¢ z powietrza przez otwarcie \

3 6 7
. S ., G 1 2 4
W pierwszej kolejnosci napetnic wodq zasobnik cieptej wody H
[ T

najblizszego punktu poboru c.w. Y
HeatMaster® C podtacza sie bezposrednio do instalacji zimnej i cieptej wody.

\ Przeptucz instalacje przed podfaczaniem czesci dotyczacej c.w.

Instalacja c.w. musi by¢ zabezpieczona zaworem bezpieczenistwa o nastawie 7
bar, zaworem zwrotnym i zaworem odcinajacym.

Podczas ogrzewania, ciepta woda rozszerza sig i cisnienie wzrasta. Gdy cisnienie
/ przekroczy maksymalng nastawe, zawor bezpieczenstwa otwiera sie i wyptywa z
niego niewielka ilo$¢ wody. Zastosowanie naczynia przeponowego (min. 2 litry)

zapobiegnie temu zjawisku i ograniczy efekt uderzen hydraulicznych.

Temperatura cieplej wody na wylocie moze miec
warto$¢ przekraczajaca 60°C i moze powodowaé
oparzenia. Z tego powodu zalecamy zainstalowanie
termostatycznego zaworu mieszajacego.

ﬂ%z Szybkie otwieranie i zamykanie zaworu czerpalnego
powoduje skoki cisnienia wody. Zaleca sie¢ zainstalowanie
stosownych urzadzen przeciwdziatajgcym skutkom uderzen

hydraulicznych. Zawor odcinajacy zimnej wody

Zawor zwrotny

Reduktor ciénienia

Zawor bezpieczenstwa
Przeponowe naczynie wzbiorcze
Termostatyczny zawor mieszajacy
Pobor cieptej wody

NowvhswnN =
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INSTALOWANIE

PODLACZENIA OBIEGU C.O.

ZALECENIA

A Przed napelnieniem przestrzeni grzewczej c.o. nalezy zawsze
napetni¢ zasobnik cieptej wody kotta.

- Przed podfaczeniem kotta, przeptukac i odpowietrzy¢ instalacje centralnego
ogrzewania.

- Zawor bezpieczefistwa c.o. wbudowano fabrycznie a jego wylot nalezy
wyprowadzi¢ przewodem nad kratke Sciekowa.

- HeatMaster 25 C posiada 12 litrowe naczynie przeponowe.

- Wewnetrzna pompa mieszajaca pracuje zarobwno w trybie ogrzewania
jak i cieptej wody, wyréownujac temperature wody w kotle. Sprawdz czy
nastawiona jest na bieg nr 3.

- Napetnij system czysta zimna woda.

- Po uruchomieniu kotta nalezy ponownie sprawdzi¢ czy wewnetrzna
pompa mieszajaca obraca si¢ oraz czy jest odpowietrzona. Odpowietrzenia
dokonuje sie podczas pracy.

- Po fabrycznej probie ci$nieniowej kotta mogta pozosta¢ woda. Prosimy
o przeptukanie urzadzenia czysta wodg i zebranie zanieczysczonej do
kanalizacji.

- Ztyluudotu urzadzenia znajdziesz podtaczenia do uktadu napetniania i spust.
Napetnij kociot woda do ci$nienia minimalnego 1 bar. Po odpowietrzeniu
instalacji kotta, ponownie napehnij system do cisnienia 1.5 bar.

- Podfacz syfon i odprowadz odptyw do kratki $ciekowej i napetnij go woda.
Zabezpiecz kondensat przed zamarzaniem jesli gromadzisz go w oddzielnym
naczyniu.

A Syfon kondensatu musi by¢ podtaczony do kratki sciekowej
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

[Eg: Jesli istnieje ryzyko wystapienia niskiego cisnienia w obiegu
cieptej wody (HM C zainstalowany na poddaszu), zaleca si¢
zainstalowanie automatycznego zaworu napowietrzajacego na
zasilaniu zimnej wody.

PLe 17 664Y4500+ E @

AN

PODLACZENIA OBIEGU C.O.: OGOLNIE

\\
1. Zawory odcinajace obieg c.o. od kotta \
2. Zawor bezpieczenstwa z nastawa 3 bar z manometrem
3. Zawdr systemu napetniania
4. Przeponowe naczynie wzbiorcze
5. Zawor spustowy
6. Syfon
7. Pompa obiegowa I
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INSTALOWANIE

A

INSTALACJA 1 OBIEG GRZEWCZY
STEROWANY TERMOSTATEM POKOJOWYM

Schemat ogolny
Termostat pokojowy (zatacz/wytacz) steruje grzejnikowym obiegiem
centralnego ogrzewania.

W takiej konfiguracji praca kotta (min 600C) stale dostosowuje sie do
temperatury zewnetrznej.

L/ \

Pompa pracuje tak dtugo, dopoki termostat pokojowy wysyta zadanie
ogrzewania.

Korzysci dla uzytkownika:

- Komfort

- Prostota systemu

- Proste podtaczenie do istniejacych instalacji

RESET

SZNE/N

>

. - Regulacja temperatury c.o. bez czujnika temperatury zewnetrznej
- Ograniczenie maksymalnej temperatury c.o. z z czujnikiem temperatury
zewnetrznej
- Ustawienie w pozycje gus wytacza prace na c.o., praca w trybie letnim

B. - Regulacja temperatury cieptej wody

Przed uruchomieniem kotta musi nastapi¢ wykrycie podtaczonego
czujnika w trybie "Auto Set".

Przekrec pokretto c.w. w pozycje "RESET", wytacz i wiacz kociot
wytacznikiem gtownym ON/OFF.

Po pojawieniu sie na wyswietlaczu "SET" pokretto "RESET" ustaw do
wczesniejszej pozydji.

Akcesoria
Kod Opis
[y 0514420
lub Termostat pokojowy
L 0514422

NG/

10510100

Czujnik temperatury zewnetrznej 12kQ — AF120

10510900

Termostat bezpieczerstwa RAM 5109 :
Wymagany dla ochrony podtogowych obiegéw grzewczych

/&

&

m
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INSTALOWANIE

Niezbedne dla obiegu
niskotemperaturowego

Zainstalowanie ogranicznika temperaury na zasilaniu
niskotemperaturowego obiegu jest zawsze wymagane.

Krzywa grzewcza

Wartos¢  Opis % P1=10 P1=9|P1=8 Pl=7
80 P1=6
I . . :
P Ui 6 Wybor krzywej grzewczej —~ 7 / P P1=5
e /
H // P1=4
v 60 /
P 3,3 20 Minimalna temperatura zasilania c.o. g
L & P1=3
B 50
a
Tpl E 40 = il Pi=2
P nS plus = przewyzszenie temperatury /
u 10 wody grzewczej nad temperature c.w. ] —
" J e 30 1 P1=1
—
1
o nec 0 0 = priorytet c.w. P2=20 — ]
uo 1 = praca réwnolegta
10
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25

Temperatura zewnetrzna (°C)

@
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INSTALOWANIE

INSTALACJA 1 OBIEG GRZEWCZY

STEROWANY PRZEZ ROOM UNIT

SCHEMAT OGOLNY

Obieg grzewczy (grzejnikowy lub podtogowy) sterowany regulatorem Room
Unit. Dostepne trzy rézne zakresy temperatur dla ogrzewania w ciggu doby,

oddzielnie dla kazdego dnia tygodnia a takze produkgji cieptej wody.

W takiej konfiguracji praca kotta jest stale zalezna od temperatury zewnetrzne;.

. RESET

A. - Regulacja temperatury c.o. bez czujnika temperatury zewnetrznej
- Ograniczenie maksymalnej temperatury c.o.z z czujnikiem temperatury
zewnetrznej
- Ustawienie w pozycje g wytacza prace na c.o., praca w trybie letnim

B. - Regulacja temperatury cieptej wody
I-I%: Po podtaczeniu regulatora Room Unit potozenie pokretet A i

B nie ma wptywu na prace kotta. Aktywna jest jedynie funkcja
"RESET".

Room Unit

Przed uruchomieniem kotta musi nastapi¢ wykrycie podfaczonego
czujnika w trybie "Auto Set".

Przekre¢ pokretto c.w. w pozycje "RESET", wytacz i wacz kociot
wytacznikiem gtéwnym ON/OFF.

Po pojawieniu sie na wyswietlaczu "SET" pokretto "RESET" ustaw do
wczesniejszej pozycji.

Dodatkowe informacje znajdziesz w insrukcji regulatora Room-Unit

Kod Opis

- Room Unit RSC :
et dostarczany z czujnikiem temperatury zewnetrznej

10800189

P 10510100 Czujnik temperatury zewnetrznej 12kQQ — AF120
10510900 Termostat bezpieczeristwa RAM 5109 :' )
Wymagany dla ochrony podtogowych obiegéw grzewczych
10800201 Interfejs Clip-in ESYS :

Umozliwia komunikacje sterownika ESYS z Room Unit RSC

m

PL.20



INSTALOWANIE

Adres interfejsu “0”

- Niezbedne dla obiegu
@ ,/ R niskotemperaturowego g g g = O

77

7

VAVAVAVAY

A
/—mv<
N

VA AYAYAVaY

1. Wtyczka modutu RMCI
2. Modut komunikacyjny RMCI
3. Phytka "ESYS™

Zainstalowanie ogranicznika temperaury na zasilaniu
niskotemperaturowego obiegu jest zawsze wymagane.

Wartos¢  Opis

P nS 10 T plus = przewyzszenie temperatury
wody grzewczej nad temperature c.w.

P nE 0 0 = prioryet c.w.
1 = praca réwnolegta

PL. 21
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URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

URUCHOMIENIE SYSTEMU

A Przed napetnianiem przestrzeni grzewczej (c.0.) nalezy zawsze
napetni¢ zasobnik cieptej wody.

==

- W pierwszej kolejnosci powoli napetnij i odpowietrz wymiennik c.w. przez
odkrecenie punktu poboru cw.. Sprawdz czy nie ma zadnych przeciekow
wody.

- Uzywajac uktadu napetniania kotta, napetnij cata instalacje c.o. do ci$nienia
minimalnego 1.5 bar. Napetnij instalacje powoli i odpowietrz stosujac
reczny odpowietrznik. Sprawdz czy nie ma zadnych przeciekéw po stronie
centralnego ogrzewania.

- Odpowietrz pompy i sprawdz czy swobodnie sie obracaja.

- Otworz zawor gazowy, odpowietrz podtaczenie gazu i sprawdz czy nie ma
nieszczelnosci.

- Sprawdz napetnienie syfonu woda.

- Wtbéz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda o napieciu 230V. Jesli
trzeba, ustaw termostat pokojowy do jego maksymalnej nastawy. Kociot
powinien sie uruchomic¢. Sprawdz cisnienie gazu i pozwdl by kociot jeszcze
chwile pracowat. Nastepnie ustaw kociot w trybie mocy maksymalnej i
sprawdz poziom CO, (patrz tabela Charakterystyka techniczna). Teraz
ustaw kociot w trybie mocy minimalnej i sprawdz ponownie poziom CO,
(patrz tabela Charakterystyka techniczna).

- Nastaw temperatury obiegu c.o. i cw. zgodnie z danymi podanymi w
rozdziale ,Wskazéwki dotyczace instalowania”.

- Odpowietrz ponownie instalacje i jesli trzeba uzupetnij woda.

- Wyreguluj by-pass cisnieniowy eliminujac hatasy w instalacji c.o., chronigc
kociot przed zakmnieciem sie zaworéw przygrzejnikowych.

A Srednica rury syfonu kondensatu nie powinna by¢ zmniejszana.
Odptyw kondensatu nie moze by¢ czymkolwiek blokowany.

SPRAWDZANIE NASTAW

A Nie zaleca si¢ zmian parametrow fabrycznych.

- Sprawdz czy wszystkie parametry s3 ustawione zgodnie z potrzebami
uzytkownika.

- Sprawdz nastawy kotta: wykonuje wytacznie autoryzowany serwis.

- Ustaw urzadzenie w trybie mocy maksymalnej

- Sprawdz ci$nienie gazu na zaworze gazowym (pomiar 1). Musi wynosi¢
minimum 18 mbar podczas pracy palnika.

- Poczekaj kilka minut by kociot wygrzat sie do 60°C. Sprawdz poziom
CO, uzywajac analizatora. Poréwnaj z danymi podanymi w rozdziale
Charakterystyka techniczna. By zwiekszy¢ warto$¢ CO,, przekrec srube (2)
na zwezce Venturiego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
By zmniejszy¢ wartos¢ CO, przekre¢ zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

- Nastepnie ustaw urzadzenie w trybie mocy minimalnej. Poczekaj chwile, az
praca kotfa sie ustabilizuje.

- Sprawdz poziom CO,. Powinien by¢ zgodny z danymi podanymi w rozdziale
Charakterystyka techniczna. Jedli zauwazysz wartos¢ roznigca sie ponad
0,5%, nalezy odkreci¢ srube (3) i wyregulowaé CO,.

KONSERWACJA

A Utrzymanie wysokiej sprawnosci kotta ACV wymaga jego
przegladu i czyszczenia co najmniej raz do roku przez
autoryzowany serwis.

- Sprawdz czy syfon nie jest zabrudzony, napetnij go woda jesli trzeba i sprawdz
czy nie ma zadnych przeciekow.

- Sprawdz czy zawory bezpieczenistwa dziataja prawidtowo.

- Odpowietrz calg instalacje i jesli potrzeba uzupetnij do ci$nienia 1.5 bar.

A Przed ponownym uzupetlnieniem wody w instalacji, skontaktuj
si¢ ze swoim instalatorem

- Wyjmijwtyczkezasilaniapradem przedrozpoczeciem prackonserwacyjnych
przy kotle, ale nie przed czynnosciami regulacyjnymi.

- Sprawdz czy kociot osigga moc maksymalna. Jesli jest duza réznica miedzy
zmierzong a oryginalng wartoscia, odchylenie moze oznaczac zablokowanie
w kanale spalin lub w doprowadzeniu powietrza.

TABELA OPORNOSCI CZUNIKOW

TEMPERATURY
T° [°C] RQ T° [°C] RQ T° [°C] RQ
-20 98200 25 12000 70 2340
-15 75900 30 9800 75 1840
-10 58800 35 8050 80 1710
RYS3 -5 45900 40 6650 85 1470
Nastawa cisnienia 0 36100 a5 5520 90 1260
;:a‘!iz\ngsvi;o 5 28600 50 4610 95 1100
ustawiona jest 10 22800 55 3860 100 950
fabrycznie i 15 18300 80 3250
generalnie jego 20 14700 65 2750
nastawa nie powinna
by¢ zmieniana.
©)
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URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

DEMONTAZ PALNIKA CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPLA

- Odtacz kociot od zasilania energia elektryczna.
- Zamknij doptyw gazu. -
- Zdejmij przednia blache obudowy kotta. -
- Odfacz wtyczke wentylatora (24 Volt), przewdd zaptonowy, przewod -

zaworu gazowego i uziemienie elektrody zaptonowej. -
- Odkrec 4 nakretki palnika. -
- Gorna czes¢ obudowy jest fatwo demontowalna dla uzyskania lepszego -

dostepu. -
- Odkrec srubunek potaczenia z rurg gazowa. -
- Unies palnik z wentylatorem i zaworem gazowym i wyjmij z kotta. Uwazaj by

nie uszkodzi¢ izolacji termicznej palnika w wymienniku. -
- Sprawdz stan izolacji i uszczelek i wymien jesli potrzeba przed ponownym

wiozeniem palnika w odwrotnej kolejnosci.

DEMONTAZ | KONTROLA ELEKTRODY

- Zdejmij przewdd zaptonowy.

- Odkrec 2 sruby mocujace elektrode.

- Usun uziemienie elektrody ale upewnij sie, ze zabkowana podkfadka
znajduje sie miedzy przewodem uziemienia a elektroda przy ponownym
montazu elektrody.

- Sprawdz stan uszczelki i wymien jesli potrzeba przed ponownym montazem
elektrody w odwrotnej kolejnosci.

PL.23

- Zdemontuj palnik wg instrukcji obok.

Zdejmij uszczelke kotnierza palnika.

Wyczys¢ komore spalania odkurzaczem.

Odtacz kanat spalin od wymiennika.

Sprawdz czy kolektor kondensatu i syfon jest czysty, wyczys¢ jesli trzeba.
Sprawdz izolacje palnika i uszczelke palnika, wymien jesli trzeba.
Sprawdz elektrode i wymien jesli trzeba.

Zamontuj palnik i sprawdz czy nie ma nieszczelnosci.

Podtacz kociot do pradu, uruchom w trybie mocy maksymalnej i sprawdz
czy nie ma nieszczelnosci.

Sprawdz ci$nienie gazu i poziom CO, wg wczesniejszych instrukgji.
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\ PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SYSTEMU

PL . 24
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Max 5 sec.
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SERWISU

TRYB KOMUNIKACYJNY

Y2 Sec.
Komunikacja kompletna
Komunikacja ESYS - RMCI
Brak komunikacji
PL. 25
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SYSTEMU

TRYB PARAMETROW

2/ \EN/

Dla zachowania nowych wartosci nalezy zaczeka¢ do
zakonczenia pulsowania wyswietlacza.
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SERWISU

PARAMETRY ZAKRES
UZYTKOWNIKA PARAMETRU OPIS
P 01 6 0-10 Wybdr krzywej grzewczej
P 02 20 20-40 Minimalna temperatura zasilania c.o.
P 03 0 0-100 Minimalna moc palnika
P 04 65 0-100 Maksymalna moc palnika
P 05 10 5-30 Tplus = nadwyzké temperatury wody grzewczej w odniesieniu
do temperatury cieptej wody
0= wiaczony .
P 06 0 ) Priorytet c.w.
1= réwnolegty
Krzywa grzewcza
00 P1 =10 P1=9|P1=38 P1—7
80 P1 =6
/ _~ P1 =5
o 70 /
3 60 // P1 =4
>
§ 50 / / P1=3
g
g 40 e — | P1=2
§ 30 /// — | P1=1
— I ——
é I
P2 — 20 Zj’/’/
10
20 15 10 5 o -5 -10 -15 -20 -25
Temperatura zewnetrzna (°C)
PL . 27 664Y4500+E @
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SYSTEMU

TRYB TESTU

Po wejsciu na poziom TEST, wybra¢ lewym
pokrettem funkcje c.o. lub c.w. Ciepta woda podczas
TESTu zostanie skierowana do wybranego obiegu.
Prawym pokrettem ustawi¢ kolejno 100% i wykonac
regulacje CO; a nastepnie 0% i sprawdzi¢ zawarto$¢
CO,.

POWROT

)]
wn
(1]
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Tryb c.o.

Reczne ustawianie mocy
0-100 %

Reczne ustawianie mocy
0-100%




PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SERWISU

TRYB BLEDOW

Btad ostatni

POWROT

Btad poprzedni

Btad wczesniejszy

PL.29
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SYSTEMU

TRYB INFO

POWROT

(%}
w
m
N

WYSWIETLACZ

WYSWIETLACZ

Ci$nienie w

instalacji c.o. bar

Prad jonizacji

(3940) =2,4pA

Obroty wentylatora
rpm

Potozenie

J/ N\ PL_/ N\BE// \UT_// \ES// \NL// \\FR// \\EN//

(STEPPERA) zaworu
przelaczajacego 0% - funkcja c.o.
cw. - c.o. 100% - funkcja c.w.
#
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PARAMETRY STEROWNIKA ESYS DLA SERWISU
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T° zasilania c.o.

(S}

T° powrotu c.o.

T° cw.

© O

T° zewnetrzna

T° spalin

© ©

T° obliczeniowa zasilania

PL . 31
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KODY BLEDOW STEROWNIKA ESYS

ROZWIAZANIA [w trybie BLEDOW]

pojawi sie kod btedu.

sie w tabeli ponizej.

LISTA KODOW BLEDOW + PROPONOWANE =

Gdy podczas pracy kotta wystapi btad, kociot si¢ zablokuje a na wyswietlaczu

Pierwsza litera "E" oznacza btad. Za nig beda okreslone liczby - ich opis znajduje

W celu odblokowania kotta:

« Przekrec pokretto na "RESET” na sterowniku ESYS

« Jesli kociot ponownie ulegnie awarii, skontaktuj si¢ ze swoim
instalatorem

‘ Kody Opis awarii Rozwiazanie
)
1. Sprawdz przewody (zwarcie w obwodzie 24V)
E 01 Brak obecnosci ptomienia po 5 probach zaptonu 2. Sprawd? elektrode i jej pozycje
3. Sprawdz dopyw gazu do palnika
1. Sprawdz? przewdd zaptonowy
E02 Btedny sygnat ptomienia 2. Sprawd?z elektrode i jej pozycje

3. Wymien sterownik ESYS

Z/ \\ER// \\EN/

Rozwarty obwdd ogranicznika temperatury

Sprawdz termostat graniczny

| E03
J T Ub T2 > 110°C 1. Sprawdz okablowanie czujnika NTC1 i wymien go jesli trzeba
2. Jesli czujnik NTC1 jest OK, sprawdz przeptyw wody przez kociot
1. Sprawdz podtaczenie wentylatora
2. Sprawdz okablowanie wentylatora
E05 SEN S ST RN Rl 3. Jesli po 2 resetach problem nadal sie pojawia, wymien sterownik
"ESYS"
1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC5
\ E 07 Zbyt wysoka temperatura spalin (NTC5) 2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC5
‘ 3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC5
/J
/ - o 1. Sprawdz elektrode
/ E08 Brak detekdji ptomienia 2. Sprawdz potozenie elektrody
E09 Bfad przekaznika zaworu gazowego Jesli po 2 resetach problem nadal sie pojawia, wymien sterownik "ESYS"
\ EN Uszkodzenie czujnika NTC1 lub NTC 2 Sprawdz czujniki NTCT i NTC2
\ . " 1. Wymien potencjometr "RESET"
| E13 AT A ESET 2. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien sterownik "ESYS"
/ E21 Btad wewnetrzny Jedli po 2 resetach problem nadal sie pojawia, wymien sterownik "ESYS"
/ E25 Bfad wewnetrzny Jedli po 2 resetach problem nadal sie pojawia, wymier sterownik "ESYS"
1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC1
E30 Zwarcie w obwodzie NTC1 2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC1
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC1
\ 1. Sprawd? podtaczenia czujnika NTC1
‘ E 31 Przerwa w obwodzie NTC1 2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC1
‘ 3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTCI
1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC3
E32 Zwarcie w obwodzie NTC3 2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC3
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymier czujnik NTC3
1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC3
E33 Przerwa w obwodzie NTC3 2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC3
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC3
E34 Odchyiki czestotliwosci > 1,5 Hz Sprawdz napiecie pradu zasilania
E 37 Niskie cisnienie wody Sprawd?z cisnienie wody
E 41 Brak komunikacji z czujnikiem cisnienia Sprawdz podtaczenie czujnika cisnienia i wymien go jesli trzeba

N
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KODY BEEDOW STEROWNIKA ESYS

Codes

Description de la panne

Solutions de la panne

E43

Zwarcie w obwodzie NTC2

1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC2
2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC2
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC2

E 44

Przerwa w obwodzie NTC2

1. Sprawd? podtaczenia czujnika NTC2
2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC2
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC2

E 45

Zwarcie w obwodzie NTC5

1. Sprawdz podtaczenia czujnika NTC5
2. Sprawdz okablowanie czujnika NTC5
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC5

E 46

Przerwa w obwodzie NTC5

1. Sprawd? podtaczenia czujnika NTC5
2. Sprawd? okablowanie czujnika NTC5
3. Jesli problem nadal sie pojawia, wymien czujnik NTC5

E 47

Brak cisnienia wody

Uzupetnij cisnienie wody w obiegu c.o.
Sprawdz czujnik i wymien go jesli trzeba

NTC

Zbyt duza réznica temperatur pomiedzy zasilaniem a
powrotem

Sprawdz przeptyw czynnika grzewczego
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excellence in hot water

DECLARATION OF CONFORMITY - CE

Name and address of manufacturer:  ACV International sa/Nv
Kerkplein, 39
B-1601 Ruisbroek

Description of product type: Gas condensing boilers
Models: HeatMaster 25 C
CE#: 0461BQ0820

We declare hereby that the appliance specified above is conform to the type model described
in the CE certificate of conformity to the following directives:

// N\ES// \\NL/ \\FR/ \

Directives Description Date

92/42/EEC Efficiency Requirements Directive 20.03.2008
2009-142-CE Gas Appliances Directive 30.10.2009
2006/95/EC Voltage Limits Directive 12.12.2006
2004/108/EC Electromagnetic Compatibility Directive 15.12.2004

We declare under our sole responsibility that the product HeatMaster complies with the
following standards and directives:

EN 303-3 EN 60335-2-102 EN 61000-3-2
EN 483 EN 55014-1 EN 61000-3-3
EN 677 EN 55014-2

Ruisbroek, 19/08/2013

J & N\

e /7
Date irectorR&D
Marco Croon
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